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INSTITUTO HONDURERG DE SEGURIDAT SOCIAL

CONTRATO DE_SUMINISTRO, INSTALACION Y MANTENIMIENTO DE EQUIPOS
MEDICOS DE CUIDADOS INTENSIVOS Y HEMODINAMIA PARA EL HOSPITAL

REGIO EL NORTE DE SAN PEDRO SULA, DEL INSTITUTO HONDURENO DE
SEGURIDAD SOCIAL (IHSS) Y LA SOCIEDAD DIMEX MEDICA, §. de R.L. de C.V_No
3-2018

Nosotros RICHARD ZABLAH ASFURA, mayor de edad. casado, Doctor en Quimica y
Farmacia, hondurefio con Tarjgta de Identidad N°0801-1944-02465 y de este domicilio,
actuande en mi condicion de Director Ejecutivo Interino del Instituto Hondurefio de
Seguridad Social {IHSS). entidad con Personeria Juridica creada mediante Decreto
Legislativo N®140 de fecha 19 de mayo de 1859, publicado en La Gaceta, Diario Oficial
de la Republica de Honduras. con fecha 3 de julio de 1959 y nombrado mediante
Resaolucion IHSS N°01/20-01-2014 de fecha 20 de enero del 2014. de la Comisidon
Interventora del IHSS, conforme a las atribuciones otorgadas mediante Decreto Ejecutivo
N° PCM-011-2014 de fecha 15 de Enero de 2014: publicado el 17 de enero de 2014 enla
Gaceta, Diario Oficial de la Republicas, con Oficinas Administrativas en el Barric Abajo de
Tegucigalpa. con R.T.N. N°08019003246605, guien para los efectos de este Contrato se
denominara “EL INSTITUTO” y por otra parte JUAN FRANCISCO MELGAR MILLA,
honduredo, mayor de edad, casado. con Tarjeta de Identidad N. 0801-1985-08821 y de
aste domicilio con direccion en Barrio San Fefipe No. 3002, atras de la Iglesia Medalla
Milagrosa, RTN No. 0801-1965-088217. con numero de celular 8458-558Q, y correo
electronico, franmel@dimexmedica com actuando en su calidad de Gerente General y
Representante Legal de la Empresa DIMEX MEDICA, S, de R.L. de C.V_, segun consta
en poder de administracion otorgado a su favor mediante Instrumento Publico numero 44
del 22 de abril de 2015, ante los oficios del notario JOSE H. ZAMORA FLORES ; inscrito
bajo el tomo 68158, numero 27864 del Registro de la Propiedad Inmueble y Mercantil de
Tegucigalpa, RTN No. 0801-9001282611, en 2zdelante denominado “EL
CONTRATISTA”, hemuos convenido en celebrar como eén efecto celebramos. el presente
CONTRATO DE SUMINISTRO, INSTALACION Y MANTENIMIENTG DE EQUIPOS
MEDICOS DE CUIDADOS INTENSIVOS Y HEMODINAMIA PARA EL HOSPITAL
REGIONAL DEL NORTE DE SAN PEDRO SULA, DEL INSTITUTO HONDURENO DE
SEGURIDAD SOCIAL (IH8S) , el cual se regra de acuerdo a las siguientes clausulas,
PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO, manifiesta “EL INSTITUTO" que mediante
Resolucion Cl IHSS N° 1036/29-12-2017 y C| IHSS No 11 /08-01-2018 el INSTITUTO
HONDURENC DE SEGURIDAD SOCIAL (IHSS) . derivado de la Licitacidn Privada
N*029-2017, adjudico a DIMEX MEDICA, S. de R.L. de C.V., algunas partidas para &l
Suministro  Instalacion, Puesta en Funcionamiento, Capacitacion y Mantenimiento
Preventivo de los siguientes equipos: 1) LOTE 14, PARTIDA 1. UN CARRQ RCJO CON
DESFIBRILADOR PARA ADULTO, MARCA:PREI S.A |, MODELO BENEMEART D86,
INCLUYE UN CARRC DE PARQO MARCA PREI S.A MODELC 2042 ( SIN
ACCESORIOS ), 2) LOTE 1 A, PARTIDA 2 UNA LAMPARA EXPLORACION LED,
MARCA MINDRAY, MODELO HYLED 200M. 3) LOTE 1A PARTIDA 6, SIETE
VENTILADORES MECANICOS PARA ADULTOS, MARCA MINDRAY, MODELO S$V-300,
4) LOTE 1A, PARTIDA 10: SIETE SISTEMAS DE COLUMNAS VERTICALES ADULTO,
MARCA MINDRAY, MODELO HYPORT B30, 5) LOTE 18, PARTIDA 1 UN CARRQO
ROJO CON DESFIBRILADOR PEDIATRICO, MARCA: MINDRAY, MODELO
BENEHEART D6, INCLUYE UN CARRO DE PARQO MARCA PREI S A, , MODELO 2043 (
SIN ACCESORIOS }, 6) LOTE 1B, PARTIDA 5 SIETE VENTILADORES MECANICOS
PEDIATRICOS, MARCA MINDRAY, MODELO 8V-300: 7) LOTE 1B, PARTIDA 8: SIETE
SISTEMAS DE COLUMNAS DE GASES PEDIATRICAS, MARCA MINDRAY, MODELO
HYPORT B30, 8) LOTE 1C. PARTIDA 1 CINCO SISTEMAS COLUMNA GASES
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INTERMEDIQ: 9) LOTE 2, PARTIDA 5 UNA LAMPARA DE EXPLORACION;
SEGUNDA: VALOR DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO; el valor de fodos los

identificados en la clausula antenor

asciende a la suma de NUEVE MILLONES SETECIENTOS CUARENTA Y CINCO MiL

DOSCIENTOS OCHENTA LEMPIRAS EXACTOS ( L. 9,745, 280.00 ),
sobre ventas, desglosado asi monto de los equipos L. 9 273.548.00 y monto por gastos
de mantenimiento preventivo por un afio L 471.732.00 , que seran cancelados segun él

siguiente desglose:

DIMEX MEDICA -
", PRECIO

PARTIDAS UNITARIO

LOTE 1A. PARTIDA 1,
CARRO ROJO CON
DESFIBRILADOR
ADULTO

LOTE 1A. PARTIDA 2,
LAMPARA
EXPLORACION LED
LOTE 1A. PARTIDA 8,
VENTILADOR
MECANICO ADULTOS
LOTE 1A. PARTIDA 10,
SISTEMA  COLUMNAL129,270 00
DE GASES ADULTOS
LOTE 1B. PARTIDA 1.
CARRO ROJO COCN
DESFIBRILADOR
PEDIATRICO

LOTE 1B, PARTIDA 5,
VENTILADOR
MECANICO
PEDIATRICO

LOTE 1B. PARTIDA 8.
SISTEMA  COLUMNA =
- GasES L 129:270.00
PEDIATRICO
LOTE 1C.
COLUMNA
INTERMEDIO
LOTE 2, PARTIDA 5.
LAMPARA DE 55,660 00
EXPLORACION

TOTAL

L47.989.00

L486,472.00

31387100

L451,027 .00

SISTEMA
GASESL129,270.00

LCANTIDAD TOTAL

L309,337.00 :

4 L47,989.00

anual
12,936.00

1 L309,337 .00

1,680 00
102.168.00
7 L3.405.304.00

: 90,492 00
7 1,904,890 00

12,936.00

1 L313.671.00

94,716.00
7 L3,157,189.00

90.492.00
7 L8804 850.00

64,632 00
5 L648,350.00

1,680.00
1 1.55.660.00

sin impuesto

‘Mantenimiento Valor

equipos
296.401,00

46,309 00

3.303,136 00

814,388 00

300,735.00

3.062.473.00

814,398.00

581,718.00

53.980.00

L.9,745,280.00

47%,732.00

9.273,548.00

Los equipos seran cancelados después de '3 fecha de entrega e instalacién de los P
miIsmos, Segun acta de recepcion que se jevante en presencia de comision de recepcion '
designada y representante del CONTRATISTA E! valor del contrato sera pagado en
Lempiras, con recursos propios disponibles en el Reglén del presupuasto del
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INSTITUTO" para el afio fiscal de 2017, se hardn pagos en moneda nacional {(Lempiras)
de manera parcial, de acuerdo al plan de entregas propuesto y aprobado. El proveedor
requerira el pago al “INSTITUTO" y adjuntara a la solicitud una factura que describa los
equipos entregados e instalados, copia de contrato, acta de recepcion provisional y
garantia de calidad por los equipos ya instalados Para el pago del mantenimiento de los
equipos descritos en la clausula Primera, este s hara en forma mensual, remitiendo
solicitud a la Sub Gerencia de Compras y Suministros. acompafando un recibc a nombre
del IHSS por el valor mensual ofertado y comprobante de la visita realizada para este
servicio con VB de la contraparte designada por ei IHSS indicande que el servicic se
brindd de conformidad. Los pagos se haran por entrega de los equipos v por pago de
servicio de mantenimiento en forma mensual, a fravés de Iz Tesoreria General del
INSTITUTO" y de confarmidad con los procedimientos establecidos TERCERA:
PRECIO A QUE SE SUJETA EL CONTRATO; el precio ¢ valor del contrate incluido en la
Clausula Segunda permanecera fijo durante el periodo de validez de! contrato y no sera
sujeto a variacion alguna, solo en aquelios casos en que favorezcan al "INSTITUTO".
CUARTA: CUMPLIMIENTO DE ESPECIFICACIONES: EL CONTRATISTA" se
compromete a cumplir con cada una de las especificaciones y condiciones técnicas
estsblecidas en el documento base de licitacion, asi como brindar en forma mensual el
mantenimiento de lfos equipos descritos en la clausula primera de este contrato;
QUINTA: PAGO DE IMPUESTOS Y OTROS DERECHOS: todos los pagos que sea
necesario efectuar en conceptos de impuestos y derechos o cualquier otro tipo de
impuestos o gravamen de los equipos ocasicnados para los suministros contratados,
correran a cuenta de "EL CONTRATISTA™ sin ninguna responsabilidad pecuniaria para €
‘INSTITUTQ" SEXTA: PLAZO DE ENTREGA; "EL CONTRATISTA" se compromete a
entregar a satisfaccion del "INSTITUTO" los bienes objeto del contrato |, segun plan de
entregas y cantidades cofertadas en un plazo de ciento veinte (120} dias calendaric a
partic de 4 firma de! presente contrato, distribuidos en noventa dias calendario (90 dias)
para la entrega de los equipos y treinta dias calendario {30 dias), para la instalacion y
puesta en marcha de 10s equipos objeto del presente Contrato. EL CONTRATISTA
debera hacer entrega de los equipos de acuerdo a las caracteristicas enunciadas en la
Clausula Primera; los equipos deben ser nueves y deberan venir embalades a nombre de
EL INSTITUTO, indicando el nombre y numero de Contrato en la documentacién
respectiva. EL CONTRATISTA se hara cargo de todes los costos derivados de la
instalacion y puesta en marcha de los equipos, para ello debe coordinar las acciones con
personal tecnico que EL INSTITUTO garantizar el estado &ptimo de funcionamiento.
garantizando su confiabilidad, seguridad y calidad, de manera que se prevengan riesgos
hacia los pacientes o usuarios de los equipes y servicios contratados: al concluir el
proceso de recepcion, Instalacion, capacitacion y puesta en marcha de los equipos objeto
del presente Contrato . Para la instalacién de los equipos EL INSTITUTO debera entregar
al CONTRATISTA el area con los pres instalaciones eléctricas, de gases e informaticas
habiitadas. Las especificacionss de dichas pre-instalaciones deben ser proporcionadas
por EL CONTRATISTA al sub gerente de ingenieria y mantenimiento de EL INSTITUTQ,
en un término no mayor a 15 dias calendario, después de la firma de Contrato, y debera
contener, planos de equipos., dimensiones, y cantidades de obra requerida para la
habiitacién de dichas obras. EL INSTITUTO emitira un Acta de Recepcién Provisional
donde indicara lo siguiente: 1) Que el equipo entregado es nuevo, 2} que corresponde a
la marca y modelo adjudicado, 3) que cumple con las especificaciones técnicas ofertadas
en el Proceso de Licitacion 029-2017, del cual se deriva el presente Contrato, 4) que
cumple con las condiciones de instalacion recomendadas por el fabricante y ofertadas por
EL CONTRATISTA; 5) que s& ha efectuado la capacitacion de use y técnica por cada
equipo que forma parte del Contrato, de acuerdo a los requerimientos de EL INSTITUTO,
6) que cumple con ias pruebas de funcicnamiento de riger. de acuerdo a los criterics del
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fabricante, mismas gue seran avaladas por personal designaco por EL INSTITUTO, 7)
Entrega de insumos y consumibles ofertados por EL CONTRATISTA; SEPTIMA:
REEMPLAZO DE SUMINISTROS DEFECTUOSOS: los defectos en los equipos seran
cubiertos por “EL CONTRATISTA", sin costo alguno para "EL INSTITUTQO", en casc de
que los bienes no se hallen en estado de ser recibidos, por defectos o avenias visibles, o
cualquier otra razén calificada se hara constar esta circunstancia en el Acta de recepcion
provisional parcial, pudiendo "EL INSTITUTO", conceder hasta un termina de treinta {30)
dias habiles a partir de su notificacién, para que proceda al reemplazo de [0S equipos
defectuosos, ¢ en su caso. para que proceda a una nueva entrega. Si el cumplimients en
la entrega es satisfactorio, “EL INSTITUTO" a través de la comision de recepcion,
extendera al proveedor el Acta de Recepcion final, indicando en ella. que €l equipc ha
sido entregado e instalado a entera satisfaccion de "EL INSTITUTQ", de conformidad a la
calidad y especificaciongs técnicas solicitadas, debiendc el proveedor sustiuir
parcialmente la Garantia de Cumplimiento por la Garantia de Calidad sobre el valor del
suministro entregado. Una vez recibida la totalidad del suministro objeto del contrato y los
mismos hayan side cubiertos por la garantia de calidad de un afio, "EL INSTITUTO",
extenderd al proveedor ¢l Acta de Recepcion Definitiva, OCTAVA: GARANTIA DE
CUMPLIMIENTO; diez dias después de la suscripcion del contrato y con el objeto de
asegurar al "EL INSTITUTQ", el cumplimiento de todos los plazos, condiciones y
obligacicnes de cualguier tipo, especficadas ¢ productc de este contrato, “EL
CONTRATISTA™ constituira a favor de "EL INSTITUTQ", una Garantia de Cumplimiento
equivalente al quince por ciento (15%) del valor total del monto del equips indicado en
este contralo, vigente por siete meses o sea tres meses posteriores gdicionales a la
fecha estimada de recepcion de los equipes ; una Garantia de Cumplimiento equivalente
al quince por ciento (15%) del valor por gastos de mantenimiento de este contrato,
vigente por quince meses a partir de |a frma de este contrate, para garantizar €l ano de
los servicios de mantenimientc que deben brindarse a todos 108 equipos descntos en
clausula primera. La no presentacién de las garantias solicitadas en esta clausula dard
lugar a la resolucidn del contrato sin derivar responsabilidad alguna para "EL
INSTITUTO". Las garantias de cumplimiento seran devueltas por "EL INSTITUTO', a mas
tardar dentro de los noventa (90} dias calendario siguiente a la fecha en gque “EL
CONTRATISTA™ haya cumplido con todas sus obligaciones contractuales. tanto para
entrega de equipos como al finalizar los servicios de mantenimiento. La garantia de
cumplimiento serd presentada mediante una garantia bancaria y / o fianza , NOVENA:
GARANTIA DE CALIDAD; para garantizar la calidad de los equipos adquiridos. una vez
que se haya efectuado |a recepcion e instalacion de cada equipo, "EL CONTRATISTA"
debera sustituir la garantia de cumplimiento de! condrato por una garantia de calidad de
l0s equipos descritos en 1a Clausula Primera de este contrato “equivalente al ¢inco por
ciento {§%) del monto total de los equipos descritos en este contrato, con una vigencia
mimma de un (1) aflo, esta garantia debe ser expedida a nombre el INSTITUTO
HONDURENO DE SEGURIDAD SOCIAL (iHSS). en moneda nacional y consistira en una
Garantia Bancaria y / 0 fianza , expedida por el sistema bancario nacional de este pais.
La no presentacion de esta garantia en el plazc especificado en esta Clausula dara lugar
a la resolucion del contrato sin derivar responsabilidad alguna para “EL INSTITUTO' v a
ejecutar ia garantia de cumpiimiento. La garantia de calidad sera devuelta por “EL
INSTITUTO", una vez cumplido el plazo de un afic. En casc de descubnr. durante el
periodo de garantia que los equipos recibidos presentan defectos. “ELL CONTRATISTA"
deberan cambiarlos siguiendo ¢! procedimiento establecido en las CLAUSULA SEPTIMA, %
presentando la administracién de! Hospital Regional dei Norte, el informe del reclamo
correspondiente, a la administracidn regicnal con copia a la Gerencia Administrativa y a la
Subgerencia de Suministros Materiales y Compras, quienes deberan remitiflo al
CONTRATISTA y si dicho reclamo no es atendide de conformidad "EL INSTITUTO",
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podra proceder a ejecutar la garantia de calidad a que se refiere esta clausula. DECIMA:
CLAUSULA OBLIGATORIA DE LAS GARANTIAS. todos los documentos de garantia
deberan contener la siguiente cldusula obligatoria “LA PRESENTE GARANTIA ES
SOLIDARIA, INCONDICIONAL, IRREVOCABLE Y DE REALIZACION AUTOMATICA,
DEBIENDO SER EJECUTADA POR EL VALOR TOTAL DE LA MISMA, AL SIMPLE
REQUERIMIENTO DEL INSTITUTO HONDURENO DE SEGURIDAD SOCIAL (IHSS),
ACOMPANADA DE LA RESOLUCION ADMINISTRATIVA CORRESPONDIENTE, SIN
NECESIDAD DE TRAMITES PREVIOS AL MISMOQ. SIN PERJUICIO DE LOS AJUSTES
QUE PUDIERAN HABER, S| FUERE EL CASO, QUE SE HARAN CON
POSTERIORIDAD A LA ENTREGA DEL VALOR TOTAL. QUEDANDO ENTENDIDO
QUE ES NULA CUALQUIER CLAUSULA QUE CONTRAVENGA LO ANTERIOR. LA
PRESENTE TENDRA CARACTER DE TITULO EJECUTIVO Y SU CUMPLIMIENTO SE
EXIGIRA POR LA VIA DE APREMIO. SOMETIENDOSE EXPRESAMENTE A LA
JURISDICCION Y COMPETENCIA DE LOS TRIBUNALES DEL DEPARTAMENTO DE
FRANCISCO MORAZAN." A las garantias no deberan adicionaries cldusulas que anulen
o limiten la cldusula obligatoria; DECIMA PRIMERA: PERIODO DE GARANTIA DE
FABRICA: Sera responsabilidad de EL CONTRATISTA lograr la maxima disponibilidad
de los equipos. que sostenga la productividad y calidad del servicio de atencion de salud
gue se brinda. La prestacion de los servicios de mantenimiento a desarrollar por EL
CONTRATISTA, durante el periode de garantia de fabrica de los equipos. el cual esta
estipulado en un ano, contados a partir de la firma del Acta de Recepcion Provisional,
seran integrales y deberan estar disponibles 24 horas al dia, 365 dias al afio, a través de
asistencia fisica o remota; los servicios de mantenimiento seran de acuerde a
periodicidad recomendada peor el fabricante, mismas que seran programadas vy
supervisadas por el area de biomedica del INSTITUTO; DECIMA SEGUNDA
ENTRENAMIENTOS: Tedos fos entrenamientos seran realizadas por personal de EL
CONTRATISTA, debidamente Certificado por el fabricante, £l CONTRATISTA debera
brindar entrenamiento al personal de la Unidad de Cuidados Intensivos que designen las
auteridades del Hospital Regional del Norte de EL INSTITUTO. dicho entrenamiento
deberd contemplar los siguientes tdpicos: a} Uso de los equipos, 2) Mantenimiento
Preventivo: 3) Aplicaciones clinicas de acuerde al tipo de equipo. Esta capactacion se
efectuard conforme pregramacion que. una vez al afio, se presente. la cual serad
notificada por personal designado por CONTRATISTA al persona! del INSTITUTO; dichas
capacitaciones seran realizadas por personal entrenado en fabrica con duraciéon no
menor a 8 horas, de acuerdo a {a nafuraleza y complejidad del equipe, mismas que
seran por equipo, asi mismo se debera brindar capacitaciones periddicas al personal
que se programaran en las giras de mantenimiento que se realicen; DECIMA TERCERA.:
INFORMES: EL. CONTRATISTA debera llevar el registro de todas las actividades
realizadas y presentara un informe al finai del periodo de instalacidon, puesta en marcha y
capacitacion, a EL INSTITUTQO, en el que brindara informacion las actividades realizadas,
reportando |as mediciones del desempefio correspondientes, asi mismo se anexara la
documentacion de respaido correspondiente {orden de compra, manuales de uso y
técnicos. fichas de capacitacion y registro folografico de cada etapa del proceso):
DECIMA CUARTA: ERRORES Y OMISIONES EN LA OFERTA O EN LOS BIENES
OBJETOS DE ESTE CONTRATO. los errores contenidos en la oferta y oiros
documentos presentados por "EL CONTRATISTA" y que se incorporen al contrato,
correran por cuenta y riesgo de este, independientemente de cualquiera de las garantias
mencionadas en este contrato y sin perjuicio de cualquier otre derecho que 'EL
INSTITUTO", pueda tener o usar para remediar la falta, "DECIMA QUINTA: CESION
DEL CONTRATO O SUB-CONTRATACION: Los derechos derivados de este contrato no
podran ser cedidos a terceros. DECIMA SEXTA: CLAUSULA DE SANCION POR
INCUMPLIMIENTO: en caso de demoras no justificadas en la entrega e instalacion de los
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bienes objeto del presente confrato, descritos en las clausulas PRIMERA, EL
CONTRATISTA" pagara a "EL INSTITUTO™ en concepto de multa 0.18 % por cada dia de
atraso en que incurra en la entrega o instalacion segun cronograma presentado, que
sera por valor de cada partida que presente atraso, sin perjuicio de las pbligaciones
pactadas. No se debera entender como retraso en la entrega si los equipos son devuelios
por defectos u errores o si no se pueden instalar por causas ajenas al CONTRATISTA Si
la demora no justificada diera lugar a que el total cobrade por la multa aqui establecida
ascendiera al diez por ciento {10%) del valor parcial de este contrato "EL INSTITUTO",
podrad considerar la resolucién total del contrate y hacer efectiva Iz garantia de
cumplimiento, sin incurrir por esto en ninguna responsabilidad de su parte. Asi mismo se
aplicara esta multa en ¢aso que no se brinde en un mes el mantenimientc. que se
calculara sobre el valor total del mantenimiento de los equipes descritos en la clausula
Segunda, pudiéndose ejecutar la garantia de cumplimiento presentada para este servicio.
"EL INSTITUTO" nc pagara benificacion alguna por el cumplimiento del contrato antes de
lo previsto. DECIMA SEPTIMA: RELACIONES LABORALES, "EL CONTRATISTA™
asume en forma directa y exclusiva, en su condicion de patrono, todas las obligaciones
laberales y de seguridad social con &l personal que asigne a las labores de entrega del
sumnistro, su asistencia técnica y cualquier otro personal relacionade con el
cumplimiento del presente contrato, relevando completamente a “EL INSTITUTC" de toda
responsabilidad al respecto, inclusc en caso de accidente de trabajo o enfermedad
profesional DECIMA OCTAVA: MODIFICACION; el presente Contrato podra ser
modificaco dentro de los limites previstos en los Articulos 121. 122 y 123 de 1a Ley de
Contratacién del Estado, mediante las suscripciédn de un Adendum en las mismas
condiciones que el presente contrate. DECIMA NOVENA: CAUSAS DE RESOLUCION
DEL CONTRATO, el grave o reiterado incumplimiento de las clavsulas convenidas. la
faltz de constitucién de las garantias de cumplimiento del contrato o de las demas
garantias a cargo del contratista dentro de los plazos correspondientes, la disolucién de
la sociedad mercantil contratista, la declaracion de quiebra o de suspension de pagos del
contratista, 0 su comprobada incapacidad financiera, los motivos de interes publico o las
circunstancias imprevistas calificadas como caso fortuito o fuerza mayar, socbrevinientes a
la celebracién del contrato, que mposibilten 0 agraven desproporcionadamente su
gjecucion. el incumplimiento de las obligaciones de pago mas alla del plazo de cuatro {4)
meses, el mutuo acuerdo de las partes, igual sucederd en casc de recorte
presupuestarios de fondos nacionales que se efectie por razén de la situacion
econdmica y financiera def pais. la estimacion de |la percepcién de ingresos menores a
los gastes proyectados y en caso de necesidades imprevistas ¢ de emergencia o
anterior en cumplimiento def Articulo 74 del Decreto N°171-2018 que contiene el
Presupuesto de Ingresos de La Administracion Publica para el afia 2017, publicado el 27
de diciembre de 2018, en |a Gaceta Diario Oficial de la Republica, son causas de
resolucién de este contrato, VIGESIMA: FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO; Para
los efectos del presente contrato se considera como caso fortuito o fuerza mayor
debidamente justificados a juicio de "EL INSTITUTQ". entre otras. calastrofes provocadas
por fenémenos naturales, accidentales. huelgas. guerras, revoluciones, motines,
desorden social, naufragio o incendio; VIGESIMA PRIMERA : VIGENCIA DEL
CONTRATO: El presente contrato entrard en vigencia a partir de su suscripcion y
terminara por el cumplimiento normal de la enfrega e instalacion de los equipos en el
plazo de 120 dias calendarios establecidas en este contrato y de un afic para servicios
de mantenimiento preventivo VIGESIMA SEGUNDA: DOCUMENTOS INTEGRANTES T

DE ESTE CONTRATO, forman parte de este CONTRATO: La invitacion para participar }6
en esta lcitacion, las bases de 'a Licitacién Privada N°® 029-2017, incluyendo las
aclaraciones a la mismas emitidas por*  EL INSTITUTO - y remitidas por "EL
CONTRATISTA, la oferta técnica revisada, la oferta econdémica, asi come cualquier Qlros
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documentos que se anexe a este contrato por mutue acuerdo de las partes. VIGESIMA
TERCERA: NORMAS SUPLETORIAS APLICABLES; en lo no previsto en el presente
contrato, seran aplicables las normas contenidas en la Ley de Contratacion del Estado y
su Reglamento, la Ley General de la Administracion Publica, la Ley de Procedimiento
Administrativo, la Ley Orgénica de Presupuesto y el Presupuesto General de Ingrescs y
Egresos de la RepUblica afio 2017 y su Reglamento, demas leyes vigentes en Honduras
que guardan relacidn con los procesos de contratacion del Estado. Asimismo, en
cumplimiento del Decreto N°171.2016 que contiene las Disposiciones Generales del
Presupuesto General de Ingresos y Egresos de Iz Republica y de las Instituciones
Descentralizadas, para el afo 2017, se transcribe el Articulo 74 del mismo que
textualmente indica “En todo contrato financiado con fendos externos, la suspension o
cancelacién del préstame 0 donacién puede dar lugar a la rescision ¢ resolucidn del
contrato. sin mas obligacién por parte del Estado, que el pago correspondiente 2 Ias
obras o servicios ya ejecutados a la fecha de vigencia de la rescision o resolucion del
contrato Igual sucedera en caso de recorte presupuestario de fondes nacionales que se
efectiie por razén de la situacion economica y financiera del pais, la estimacién de la
percepcién de ingresos menor a los gastos proyectados y en caso de necesidades
imprevistas ¢ de emergencia Lo dispuesto en este Articulo debe estipularse
obligatoriamente en todos los contratos que se celebren en el sector publico. En
cumplimiento del numeral Primero del Acuerde SE-037-2013 publicado e! 23 de agosto
de 2013, en el Diario Oficial La Gaceta, VIGESIMA CUARTA: “CLAUSULA DE
INTEGRIDAD.- Las partes en cumplimiento a lo establecido en el Articule 7 de la Ley de
Transparencia y Accesc a la informacién Puablica (LTYAIP) y con la conviccién de que
evitando Ias practicas de corrupcion podremos apoyar la conselidacion de una cultura de
transparencia, equidad y rendicion de cuentag en los procesos de contratacién y
adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del estado de derecho, nos
comprometemas libre y voluntariamente 3 1. Mantener el mas alto nivel de conducta
ética, moral y de respete a las leyes de la republica, asi como los valeres: INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRESION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS
ABSTENIENDONCS A DAR INFORMACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA, 2)
Asumir una eslricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajo l0s
cuales se rigen los procesoas de contratacion y adquisiciones piblhcas establecidas en la
Ley de Contratacion del Estado, tales como transparencia, igualdad y libre competencia;
3) Que durante la ejecucion del contrato ninguna persona que actua debidamente
auterizada en nuestro nombre y representacion y que ningan empleado o trabajador,
socio 0 asociado, autorizado ¢ no realizara: a} Practicas corruptivas, entendiendo éstas
como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente,
cuaiquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte. b) Practicas
Colusorias. entendiendo estas como aquellas en las que denoten sugieran o demuestren
que existen un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una de las partes. y uno
y varios terceros, realizados con el propésite de alcanzar un propdsite inadecuado,
incluyendo influenciar de forma inapropiada las acciones de la otrz parte; 4) Revisar y
verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros. a la otra parte
para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion
0 adquisicién causa de este contrato, la informacion intercambiada fue debidamente
revisada y verificada por io que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por
el suministro de informacién inconsistente . imprecisa o que no corresponda a la realidad. p/

para efectos de esie contrate; 5} Mantener la debida confidencialidad sobre toda Ia
informacién a2 que se tenga acceso por razén del contrate, y no proporcionaria ni
divulgaria a terceros y a su vez, abstenernos de utiizarla para fines distintos; 6. Aceptar
las consscuencias a que hubiere lugar. en caso de declararse el incumplimente de
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alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de
la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante
las autoridades correspondientes cualquier hecho © acto irregular cometido por nuestros
empleades o trabajadores, socios o asociados, del cual g2 tenga un indicio razonable y
que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a
los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate asi como a los
socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera
de 1os enunciados de esta clausula dara lugar. a) De parte del Contratista o Consultor |
A la inhabilitacion para contratar con e! Estado, sin perjuicio de las responsabilidades gue
pudieren deducirsele; i} A la aplicacion @l trabajador ejecutivo representante, $ocio,
asociado o apoderado que haya incumplido esta clausula de las sanciones o medidas
disciplinarias derivados del régimen laboral y, en su caso entablar lag acciones legales
que correspondan, B, De parte del Contratante i A la eliminacion definitiva del
Contratista o Consulior y a 10s subcontratistas responsables o que pudiendo hacerio no
denunciaron lz irregularidad de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto
llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion, i A la
aplicacion al empleado o funcicnaric infractor, de las sanciones que correspondan segun
el Codigoe de Conducta Etica del Servidor Publico, sin periuicio de exigr |a
responsabilidad administrativa. civil y/o penal a las qué hubiere iugar. En fe de lo anterior,
las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento bajo el entendide que esta Declaracidén forma parte integral del Contrato
firmado voluntariamente para constancia.’. VIGESIMA QUINTA: JURISDICCION Y
COMPETENCIA: para la solucion de cualquier situacion controvertida derivada de este
conirato y gue no pudiera arreglarse conciliatoriamente entre |las paries, ambas partes se
somelen a la jurisdiccion y competencia de los Tribunales de Justicia de Francisco
Morazén: En fe de lo cual y para constancia, ambas partes suscribimos este contrato, en
la Ciudad de Tegucigalpa, M.D.C.. a los veintinueve dias del mes de enero del ano dos
mil diez y ocho
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